CRX87 ET
BLUETOOTH AKUMONITOR

Kasutusjuhend (originaalkasutusjuhendi tolge)

Onnitleme teid kvaliteetse CRX toote valimise puhul. Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend tahelepanelikult labi ja jargige koiki juhiseid. Hoidke juhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

OHUTUSJUHISED

Vahemalt 8-aastased lapsed ja ndrgenenud fuusiliste, sensoorsete Vvoi
vaimsete vOimetega vOi puudulike kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seadet kasutada ainult juhul, kui neile on seadme ohutut kasutamist ja sellega
kaasnevaid ohte selgitatud voi tutvustatud. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi seadet iima jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Toode on mdeldud ohutuks tootamiseks 12 V autoakudega.
Kui vool on liiga suur, lulitab luhise kaitselUliti toite automaatselt valja. Seade
on kaitstud ka poordpolaarsuse eest juhuks, kui konnektorid Uhendatakse

valesti.

Toote korpus/juhe on valmistatud tulekindlatest materjalidest.

TEHNILISED ANDMED

Sisendpinge 6-20 V
Keskmine vool 1 Ma

Pinge tapsus +0,03V
Rakenduse votmesona BM2
Bluetooth 4.0

Bluetooth'i nimi Akumonitor
Luhisekaitse Integreeritud
Poordihenduse kaitse Integreeritud
Tootemperatuur -40-+90°C

See toode vastab kvaliteediklassi HA 2807 nduetele.




TOOTE KIRJELDUS
Toode voimaldab jalgida kdike, mida teil on vaja oma sOiduki akususteemi
oleku, sealhulgas laadimisoleku, vantamissusteemi ja laadimissusteemi kohta
teada. Lisaks saate iOS/Android nutitelefonidele tasuta allalaetava rakenduse
kaudu hoiatusteateid.

ENNE KASUTAMIST

- Keerake akuklemmid veidi lahti.
ARGE hendage neid taiesti
lahti, et valtida sdidukimalu
kustumist.

- Uhendage punane konnektor
POSITIIVSE klemmiga ja must
konnektor NEGATIIVSE
klemmiga. Keerake klemmid
uuesti kinni.

- Paigaldage akumonitor
tugevasti aku kulge, kasutades
selleks kaasasolevat Velcro-
kleebist.




Rakenduse installeerimine

- Rakendus on saadaval nii Apple App Store'is kui Google Plays. Otsige
rakenduse allalaadimiseks BM2.

- Alternatiivselt voite skaneerida akumonitoril oleva QR-kood.i.
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Avage rakendus.

Rakendus tuvastab ja Ghendub akumonitoriga automaatselt.

Bluetooth'i signaali ulatus on sdltuvalt signaali tugevusest umbes 5-10
meetrit.

Akumonitor kasutab Bluetooth'i versiooni 4.0. See tahendab, et rakendus
Uhendub automaatselt. Manuaalne paaristamine ei ole vajalik.




TALITLUS

Rakenduse konfigureerimine

Rakenduse esmakordsel kaivitamisel tuleb kinnitada, kas rakendus saadab

teateid ja kas sel on ligipaas teie asukohale. Rakenduse taisfunktsionaalsuse
aktiveerimiseks soovitame need funktsioonid lubada.

- Teated. Lubab teateid seoses laadimistasemetega jne, ka siis, kui rakendus

tootab taustal.

- Asukoht. Tagab andmete automaatse telefoni edastamise, kui see on

akumonitori laheduses.

Allow “Battery Monitor” to
access your location even
when you are not using the
app?

Allow Access: When close to vehicle,
the battery and related system data

will be automatically sent to the app
with a fault notice if it exists.

Don't Allow Allo, *

4 N\
"Battery Monitor” Would Like
to Send You Notifications

Notifications may include alerts,
sounds, and icon badges. These can
be configured in Settings.

\Don't Allow \K ¥




Akupinge

1.Seadme ID. Vaikimisi akumonitori korpusel naidatud ID. Erinevate
seadmete eristamiseks lisage susteemiseadetes huudnimi.

2.Uhenduse olek. Sinine — Ghendatud / Punane - lahtithendatud Allpool
kuvatakse viimase Uhenduse aeg.

3. Susteemiseaded

4. Aku laetustase.

5.Laadimisel rongas poorleb.

6. Akupinge. Ule 12,7 V —tais laetud. 12,4 V - 12,7 V - piisav laetustase. Alla
12,4 V - vajab laadimist.

7.Aku olek. Sinine (OK) / Oranz (laeb) / Punane (madal laetustase)

8. Akupinge graafik. KIdpsake andmete ajaloo nagemiseks.

9.Lingid vantamissUsteemi testide nagemiseks / laadimisststeemi test /
aktiveerimisandmed




Véantamissiisteemi test

Soiduki kaivitumisel votab startermootor akult
voolu. See pingelangus on aku seisundi
vdtmeindikaatoriks. Akumonitor testib
vantamispinget automaatselt igal sdiduki
kaivituskorral.

- Vantamispinge >9,6 V on normaalne.

- Alla 9,6 V on ebanormaalne. Véib tahistada
aku kehva seisukorda voi torget
kaivitamissusteemis.

Rakendus salvestab kaks viimast
kaivitamistesti.

Laadimissiisteemi test

Kaasaegsed sdidukid vajavad tapse pinge
andmiseks vahelduvvoolugeneraatorit. Seda
reguleerib pingeregulaator véi PCM-moodul.
Jargige vantamissusteemi testimiseks nii
tihikaigukiirusel kui suurematel pooretel
rakenduses toodud juhiseid.

- Normaalne - probleemi ei tuvastatud
- Madal - soovitatav on teostada
vahelduvvoolugeneraatori taistest
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Cranking Voltage

Standard Range

Charging Voltage in Idle Speed

Standard Range

Charging Voltage in High RPM
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Test Again

- Kdrge - tahistab pingeregulaatoris esinevat probleemi




Kodikuvad seisundid voivad olla tingitud kehvast juhtmestusest voi
kulunud/kinnijaanud susiharjadest. See test ei pruugi kdikuvaid seisundeid

tuvastada.

Aktiveerimisandmed

See vaheleht salvestab viimased
aktiveerimised, kuvades kaivitamis-
/ldpetamisaja ja sbidukestuse.
Kaivitamis-/ldpetamisaegu tuvastavad
aku pingelangused.

Siisteemiseaded

2016-07-07

Teated

Selles menuus saab valida
saadetavaid teateid ja
teadete saatmise vahele
jaavat ajavahemikku.

- Toide - kuvab
akupinge/teavitab madalast
laetustasemest

- Vantamine - teavitab
ebanormaalsest
vantamispingest

Teated tuleb ka iOS/Android
telefoni seadetes eraldi
aktiveerida.




Toitehaire
Annab haire, kui aku laetustase on vastavalt alla 50% ja 20%.

Mitu akumonitori

Selle rakenduse saab Uhendada mitme akumonitoriga (mitte Uheaegselt).
Kuvatakse varasemalt Ghendatud seadmed. Teil on vdimalik IDsid
redigeerida/sisestada hdlpsamini tuvastatava huudnime.

Pusivara uuendus

Sellele seadmele paigaldatud pusivara uuendatakse Bluetooth'i kaudu. See
vOimaldab ligipaasu tulevastele uuendustele, iima et oleks vaja kogu seade
valja vahetada.

Veenduge, et uuendatav seade on Uhendatud ja jaab kogu
uuendamisprotsessi jooksul Uhendatuks. Ka teie nutitelefon tuleb internetiga
uhendada.

Olulised markused

- Akumonitori tohib kasutada ainult koos 12 V susteemidega. Liigpinge
kahjustab seadet.

- Rakenduse kasutamiseks on vaja nutitelefone, millel on Android 4.3 voi
uuem, voi mis on iPhone 4S vdi uuem.

- Pusivara uuendused kustutavad seadmes koik andmed. Stunkroniseerige
kdik andmed enne uuendamist rakendusega.

- Akumonitor salvestab kuni 35 paeva andmeid. Et andmeid mitte kaotada,
stnkroniseerige seade selle perioodi jooksul rakendusega / minge
Bluetooth'i signaali ulatusse.

- Kui rakendus Bluetooth'iga seadet ei tuvasta, veenduge, et Bluetooth on
nutitelefonil aktiveeritud ja telefon on Bluetooth'i signaali ulatuses.




EL-i vastavusdeklaratsioon (EL-i originaalvastavusdeklaratsiooni tlge)

Meie

Isojoen Konehalli Oy

Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Tel: +358 (0)20 1323 232

tuotepalaute@ikh.fi

kinnitame ainuvastutajana, et alljargnev toode

Seade: Bluetooth akumonitor

Kaubamark: CRX

Mudel/titip: CRX87 (BM2)

on vastavuses

elektromagnetilise tihilduvuse direktiiviga (EMU) 2014/30/EL

ohtlike ainete kasutamise piiramise (RoHS) direktiiviga 2011/65/EL

ja rakendatud on jargmisi tihtlustatud standardeid ja tehnilisi kirjeldusi:
EMC:  EN 55032:2015; EN 55024:2010+A1:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013
RoHS:  |EC 62321

Kauhajoki 20.12.2017

Toofja:
Isojoen Konehalli Oy

|

Harri Altis, ostujuht (volitatud koostama tehnilist faili)

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmepriigi hulka. Viige need jaatmejaama. Votke
taiendava teabe saamiseks iihendust kohaliku omavalitsuse voi edasimiiiijaga.
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